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Prolég

Himmler spichal samovrazdu pri Brémach v méji 1945, po-
Cas tej jari, kedy pustosend, mucend Eurdpa koneéne spo-
znala vyslobodenie.

Ak ratame len roky, td doba je nim este blizka. Avak od-
vtedy sa nahromadilo tolko udalosti, a takych vaznych, az sa
zd4, Ze je velmi vzdialend. Je tu uz celd jedna generdcia, pre
ktoru su tie prekliate ¢asy len hmlistymi a zakalenymi spo-
mienkami. A dokonca aj pre tych, ktori vojnu a okupéciu za-
zili pri plnom vedomi, uplnom utrpeni, za¢ina byt v sku-
to¢nosti ndro¢né ozivit bez vic¢sej vnitornej snahy, v celej
svojej velkosti hrézostrasni moc, ktorou vtedy Himmler
disponoval.

Len pomyslime...

Nemecké vojskd okupovali Francuzsko, Belgicko a Ho-
landsko, Dénsko a Nérsko, Juhoslaviu, Polsko a polovi-
cu eurépskeho Ruska. A Himmler mal v tychto kon¢inach
(neratajtic samotné Nemecko, Rakusko, Madarsko a Cesko-
slovensko) absolitnu moc nad gestapom, utvarmi SS, kon-
centraénymi tdbormi, dokonca aj nad obzivou podmane-
nych nérodov.

Mal svoju sttkromnt policiu a armédu, $§piondznu a kon-
tra$piondznu sluzbu, chdpadlovité vizenia, orginy spo-
sobujuce vyhladovanie, obrovské privilegované lovecké
a krviprelieva¢ské uzemia. Jeho ulohou bolo kontrolovat,
prenasledovat, uml¢iavat, zatykat, muéit, popravovat milié-
ny a miliény ludi.

Od Severného ladového ocednu po Stredozemné more,
od Atlantiku az po Volgu a Kaukaz, boli mu vydani na mi-
lost a nemilost.



Himmler, to bol $tat v $tate: bol to $tét dondsania, vyset-
rovania, mudenia, smrti ndsobenej donekone¢na. Nad sebou
mal jediného $éfa — Adolfa Hitlera. Himmler pre neho robil
td najhanebnejsiu, najodpornejsiu, najichylnejsiu robotu
slepo, radostne, zbozne. Pretoze uctieval, zboznoval Hitlera
az za inosnu mieru. Bola to jeho jedind vasen.

Inak sa nevyraznému, neduzivému, dogmatickému, ex-
trémne metodickému byvalému ucitelovi nepripisoval silny
cit, prudkd tuzba, slabost. K $tastiu mu stacilo to, ze bol bez-
konkuren¢nym technikom masového vyhladzovania, najvi¢-
$im sériovym zhotovitelom muk a mftvol, akého kedy deji-
ny poznali.

Nasiel sa v§ak muz, ktory pocas tych prekliatych rokov
1940 a7 1945 dokézal tyzden za tyzdiiom, mesiac za mesia-
com toho bezcitného a fanatického kata oberat o obete. Ten
muz dosiahol od vS§emohuceho, neldtostného Himmlera,
aby celé populdcie unikli hrozam deportécie. Zabranil tomu,
aby spalovacie pece prijali celu ddvku mftvol, ktord im bola
slubena. A sam, neozbrojeny, napoly uvizneny, tento muz
donutil Himmlera, aby prelstil, oklamal Adolfa Hitlera, aby
podviedol svojho pdna, aby zradil svojho boha.

Este pred niekolkymi mesiacmi som o tejto prihode neve-
del ni¢. To Henry Torrés mi o fiom ako prvy v skratke poroz-
praval. Dodal, Ze jeden jeho priatel, monsieur Jean Louviche,
dobre Kerstena poznd a navrhuje ndm stretnut sa s nim. Pri-
rodzene som sthlasil.

Priznavam vsak, Ze napriek zdruke najvic¢sieho advoka-
ta tych ¢ias a znamenitého medzinarodného pravnika som
bol viac nez skepticky. Ten pribeh bol neuveritelny, $ialeny.

A zdal sa mi byt takym este viac, ked som sa ocitol v pri-
tomnosti velmi tu¢ného muza s mierumilovnym vystupova-
nim, velmi neznymi o¢ami, dobrackymi a labuznickymi usta-
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mi — doktora Félixa Kerstena. ,Ale chodte!” povedal som si.
»Ale chodte! On, proti Himmlerovi!“

Avsak postupne, neviem preco ani ako, som pocitil, ze z tej
pokojnej masy, z tej tazkopddnej dobromyselnosti vyzaruje
skryty a hlboky vplyv, ktory upokojuje, uistuje. V8imol som
si, Ze jeho pohlad md napriek neznosti nezvycajnu prenika-
vost, pevnost. Ze tsta, aj ked labuznicke, majti v sebe prefi-
kanost a energickost. Ano, ten muz mal zvla$tnu vnitorna
hutnost. Moc.

Ale aj tak, aby hnietol Himmlera ako makku hrnéiarsku
hlinu!

Pozrel som na Kerstenove ruky. Ich pdsobenie, povedali
mi, vysvetluje ten zdzrak. Doktor ich ¢asto drzal prepletené
na obldku brucha. Boli iroké, kratke, misité, tazké. Hoci sa
nehybali, mali svoj vlastny Zivot, zmysel, svoju istotu.

Nedovercivost vo mne zostdvala, ale menej pal¢ivd, me-
nej netstupnd. Jean Louviche ma vtedy odviedol do inej izby
jeho bytu, kde boli stoly a stoli¢ky zatazené spismi, novino-
vymi vystrizkami, spravami, fotoképiami.

»Tu st dokumenty,” povedal. ,V nemc¢ine, §véd¢ine, ho-
land¢ine, angli¢tine.”

Cuvol som pred tou hromadou papierov.

»Upokojte sa, odlozil som bokom tie najkratsie a najroz-
hodujucejsie,” povedal Louviche ukazujtc na jeden zvazok.

A v nom bola sprava holandského princa Bernharda,
v ktorej kazdé slovo bolo oslnivou chvélou, takmer prehna-
nou, a hovorila o zasluhédch, za ktoré bol doktorovi Kerste-
novi udeleny velkokriz Oranzsko-nasavského radu, najvys-
$ie holandské vyznamenanie.

Boli tam fotografie Himmlerovych listov adresovanych
Kerstenovi, v ktorych mu udeloval ludské Zivoty, o ktoré
doktor ziadal.



Bol tam predslov ku Kerstenovym PAMATIAM, v anglic-
kom jazyku, z pera H. R. Trevora-Ropera, profesora moder-
nych dejin na Oxfordskej univerzite a jedného z najvacsich
expertov britskych tajnych sluzieb na nemecké zdlezitosti
pocas vojny, ktory pisal:

Neexistuje clovek, ktorého pribeh by sa na prvy pohlad zdal byt
menej uveritelny. Neexistuje vSak ani clovek, ktorého pribeh by
bol podrobeny dékladnejsiemu overovaniu. Skiimali ho ucen-
ci, prdvnici, ba dokonca politicki odporcovia. Vysiel vitazne zo
véetkych skisok.

Ked' som sa vrétil do salénu, trochu sa mi krutila hlava.
Teda t4 zalezitost bola pravdivd, dokdzand, nepopieratelna:
ten tu¢ny muz, ten dobracky doktor, ktory mal vyzor flam-
skeho mestanostu a nejakého zdpadného budhu, ovladol
Himmlera a7 tak, ze zachranil stétisice ludskych Zivotov! Ale
pre¢o? Ale ako? Akym neuveritelnym zdzrakom? Moj nedo-
statok viery vystriedala bezhrani¢nd zvedavost.

Bola uspokojend postupne, detail za detailom, spomien-
ka za spomienkou. Strévil som s Kerstenom celé dni, pytal
som sa ho, po¢tval som ho.

Napriek neodskriepitelnym dékazom, ktoré som mal pred
oc¢ami, sa stavalo, Ze som odmietal prijat niektoré epizédy
jeho rozpravania.

To nemobhla byt pravda.

To jednoducho nebolo mozné. Moje pochybovanie Ker-
stena ne$okovalo, neprekvapovalo. Musel byt zvyknuty...
Jednoducho a s lahkym tsmevom vytahoval list, dokument,
svedectvo, fotokopiu.

A skuto¢ne to bolo treba uznat, tak ako vSetko ostatné.



PRVA KAPITOLA

Ziak doktora K

Velka povoden, ktora spustosila Holandsko okolo roku 1400,
odniesla so sebou dielne a fabriky, v ktorych Kerstenovci, z4-
mozni mestania, od stredoveku vyrabali poctivé flimske suk-
no. Po tejto katastrofe sa usadili v Gottingene, v zdpadnom
Nemecku, kde sa znovu pustili do svojho remesla a obnovi-
li svoje bohatstvo.

V roku 1544, ked Karol V. navstivil toto mesto, bol An-
dreas Kersten ¢lenom mestskej rady, a cisér, aby ho odme-
nil za jeho zésluhy, ho sice nepovysil do $lachtického stavu,
ale udelil mu erb: dva trdmy nadvihnuté rytierskou prilbou
a posiate franctizskymi laliami.Rodine sa v Gottingene da-
rilo este dalsich stopitdesiat rokov. Potom prisiel oheii: po-
ziar ju bez varovania zruinoval.

Kontilo 16. storocie.

V brandenburskych markdch potrebovali ndjomnikov
pody. Markgréf Johan Sigismund, ktory bol jej panovnikom,
udelil Kerstenovcom asi sto hektdrov. Vidiec¢ania a statkdri
tam pracovali dvesto rokov. Brandenburg bol uz len jednou
z provincii Nemeckej rise a 19. storocie sa chylilo ku kon-
cu, ked rozzureny byk zabil Ferdinanda Kerstena v rozkve-
te sil, na pode, ktort markgrof daroval jeho gottingenské-
mu predkovi.

Vdova, ktord zostala s nevelkymi prostriedkami, ale zato
s pocetnou rodinou, predala statok, aby sa usadila v sused-
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nom mestec¢ku, kde si myslela, Ze sa jej deti buda vychové-
vat lahsie.

Najmladsi z jej synov bol agroném, ale nemal uz p6du,
ktord by mu patrila. Zac¢al si hladat zamestnanie. Ponukli mu
pracu spravcu v Pobalti, ktoré bolo suc¢astou carskeho Ruska.
Posluchol osud, ktory jeho rodinu tla¢il stéle viac na vychod.

Velkostatok Lunia v Liflande bol obrovsky. Patril barénovi
Nolkemu. Rod, ktorého sucastou bol, uz neexistuje. Vo vy-
chodnej i strednej Eurdpe bol v8ak vtedy celkom pocetny.
Vlastnici velkostatkov ako aj provincii, magniti, bérinovia,
lahostajni a pozitkarski vladcovia, nechévali svoje majetky
v rukéch sprévcov a chodili do cudziny utricat enormné vy-
nosy. Frederik Kersten bol uzkostlivo poctivy a natolko stat-
ny, ze vek devitdesiatjeden rokov musel dosiahnut bez toho,
ze by bol ¢o ilen jeden deii chory. Tuato poctivost, tuto silu
daval celt do sluZieb svojej védsne pre pricu so zemou. Bol
by mohol spravovat statok v nepritomnosti svojho pana do-
nekonecna; kedze v8ak ¢asto chodil do Jurjeva, najdolezi-
tejsieho mesta v kraji, zndmeho starymi univerzitami, spo-
znal tam sle¢nu Olgu Stubing, dcéru riaditela p6st, zahladel
sa do nej, zapacil sajej a oZenil sa s nou. Opustil sluzbu u ba-
réna Nolkeho, aby rozmnozil bohatstvo svojej Zeny a svojho
svokra, ktoré predstavovala mald usadlost v blizkosti Jurjeva
a tri domy obklopené velkymi zdhradami v rovnakom meste.

Frederik Kersten a Olga Stubing boli velmi $tastni. Mla-
dd Zena oplyvala vynimo¢nou dobrotou. Takmer kazdy der
k sebe pozyvala chudobné deti, kfmila ich, starala sa o ne.
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Rodiny v nudzi si v tazkych dnoch zvykli obracat sa na fiu.
V kraji sa tiez vedelo, Ze oby¢ajnou masdzou a omnoho lepsie
nez doktori lie¢i zZlomeniny, reumatizmus, neuralgie a boles-
ti vndtornych orgdnov. Ked'sa niekto divil tejto schopnosti,
ktoru nikde ne$tudovala, skromne odpovedala:

»Je to tplne prirodzené, mdm to po matke.”

Vjedno septembrové rdno roku 1898 priviedla Olga Kersten
na svet syna. Mal vyznamného krstného otca: velvyslanca
Francuzska v Sankt-Peterburgu. Tento diplomat, nadchnu-
ty pre zdhradnictvo, sa spriatelil s agronémom Frederikom
Kerstenom pocas jeho ¢astych navstev hlavného mesta kvo-
li obchodu a préci. V tej dobe bol prezidentom Francuzskej
republiky monsieur Félix Faure. Na jeho pocest vybral vel-
vyslanec pre svojho krstného syna meno Félix. Spolahlivé
a prosté cnosti Nemecka sa miegali so $tedrym ludskym tep-
lom ruskych domovov.

Mesto, v ktorom chlapéek vyrastal, malo ¢aro davnych ry-
tin. Domy v fiom boli drevené, zhotovené z viditeInych mo-
hutnych trdmov, okrem hlavnej ulice, ktora sa volala Niko-
lajevskaja, podla mena panujuceho cdra. V nej boli fasady
kamenné. Kazda nedelu sa po nej promenddovali ekvipaze
tahané nddhernymi korimi, nekryté koce a kodiare, v zime
sane zakryté kozusinami.

Jurjevom pretekala rieka Embach, ktord smerovala k jaze-
ru Pejpus. V mesiacoch, kedy mrzlo, sa na fiom korc¢ulova-
lo, a $koldci i $tudenti v uniformnych kabatoch a ¢iapkach sa
tlacili okolo gymnazistiek s licami vystipanymi a zruzoveny-
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mi od chladu, ktoré naprie¢ celym Ruskom vietky nosili rov-
naké gastanovohnedé $aty a zastery.

Jurjevbol sidlom vlady provincie. A guvernér a funkciona-
ri a magistrat a policajti sa svojou pohostinnostou, dobrosr-
deénostou a uplatnostou podobali na postavy, ktoré vidime
u GogolavREViZOROVI alebo vMRTVYCH DUSIACH. A ob-
chodnici s masivnymi $ijami, dlhymi bradami, vfzgajucimi
¢izmami, zvld$tnou re¢ou, o nich by ¢lovek zase povedal, ze
vys$li z hier Ostrovského. A muzici padali na kolend, ked pre-
chadzali popred katedralu. A celé svité Rusko sa skvelo na
odevoch a ikondch pravosldvnych duchovnych, ktori kréca-
li na ¢ele velkych nédboZenskych sprievodov.

Samovar pospevoval od svitu do mrku. Rodiny boli velké,
sviatky pocetné; dvere vidy otvorené a stol vzdy prestrety.

V tomto archaickom, nedbalom, jednoduchom, zdhal¢i-
vom a $tedrom svete bol Zivot dietata, zaiste pod podmien-
kou, ze patrilo k zdmoznej vrstve a nemalo tu$enie o desivej
biede ludu, ¢arovne sladky:.

V zivote malého Félixa Kerstena boli vyznamnymi udalos-
tami dobro¢inné sviatky, pocas ktorych spievala jeho matka,
ktort pre jej lahodny sopranovy hlas a hudobné nadanie na-
zvali sldvik z Liflandu, a kde sa on potajomky napchéval slad-
kostami. Potom tu boli este prazdniny, ktoré travil na brehu
mora v Terioki, vo Finsku. A dar¢eky, narodeninové, viano¢-
né, velkono¢né, ...

Jeho stastie vsak kalili $kolské netspechy. Nechybalo mu
nadanie, ale pozornost, sustredenost. Utitelia o fiom hovo-
rili, Ze nikdy nebude robit ni¢ seriézne. Bol nedbanlivy, za-
sneny a extrémne pozitkdrsky. Jeho otec, netinavny pracov-
nik, nemohol jeho zlyhania prijat. Pripisal ich na vrub prili§
neznému rodinnému prostrediu. Ked malo dieta sedem ro-
kov, poslali ho do penzionatu vzdialeného sto kilometrov od
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Jurjeva. Zostal tam pit rokov bez vacsich uspechov. Potom
odisiel studovat do Rigy, pobaltského velkomesta, zndme-
ho prisnostou a znamenitostou svojich $kol a ucitelov. Félix
Kersten tam horko-tazko ukon¢il svoje stredoskolské §tudia.

Zatiatkom roku 1914 ho otec poslal do Nemecka, aby
nastdpil na sldvnu Polnohospodarsku $kolu v Guenefelde
v Slezvicku-Holstajnsku.

Préve tam Félixa Kerstena o $est mesiacov neskor prekvapila
prva svetova vojna. Znenazdajky sa ocitol odtrhnuty od Rus-
kaiod rodiny. V skuto¢nosti to nemusel Iutovat dlho. Céro-
va vldda nemala nijaka déveru v obyvatelstvo nemeckého
povodu, také pocetné v Pobalti, na pomedzi rise, a také ver-
né svojim koretiom. Tisicky rodin deportovali na Sibir a do
Turkestanu. Kerstenovi rodi¢ia boli sucastou tohto exodu.
Zaviedol ich az na opa¢ny koniec Ruska. Ako miesto bydlis-
ka pocas celého trvania vojny im bola pridelena dedina stra-
tend v spusto$enom kraji pri Kaspickom mori.

Sestnastro¢ny Félix Kersten, odlti¢eny od svojej rodiny
bojujtcimi arméddami a obrovskym priestorom, uz nemo-
hol od nikoho ¢akat pomoc ani podporu. Bola to pre neho
hodina pravdy.

Az dovtedy ten velky labuznik, pomerne tu¢ny, nevsimavy
azasneny, tazko chépal pracovny zépal, ktory prejavoval jeho
otec. Pud sebazdchovy ho jednym razom prinutil osvojit si
tuto cnost. Odvtedy sa mu v Zivote stala pravidlom.

O dva roky ziskal v Guenefelde diplom polnohospodar-
skeho inziniera. Potom odisiel na stdZ na anhaltsku usadlost.
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Urady nerobili $tudentovi narodenému nemeckému otcovi
nijaké tazkosti kvoli pobytu ani presunom. Administrativa
vo Félixovi Kerstenovi videla poddaného cisdra Viliama IL
Vykupnym za tieto préva vSak boli povinnosti. V roku 1917
musel Félix Kersten vstupit do armédy.

Bol to vtedy vysoky mladik, celkom pri tele, s rozvaznymi,
miernymi pohybmi a velkou dusevnou zrelostou. Presved-
¢ene obdivoval moc prace, nemecku metodickost, kultaru
ahudbu, ale mal hr6zu zo zaluby v uniformach, z militarizmu
na prusky sposob, z fanaticky disciplinovanych a Sovinistic-
kych déstojnikov a poddéstojnikov. Navyse, pre Rusko svoj-
ho detstva si uchoval tajnu a nostalgicka nehu.

Hnusilo sa mu bojovat proti nemu v armdde pre dévod,
ktory sa mu nepacil. Nakoniec nasiel strednu cestu, kom-
promis. Kazdy velky konflikt, ktory spochybnil $truktary
Eurépy, dal malym narodom pohltenym obrovskymi impé-
riami nddej a ob¢as aj prostriedok na oslobodenie. Aby ho
dosiahli, vzdy pomahali strane, ktord ohrozovala ich péna.
Tak v prvej svetovej vojne Cesi utli¢ani Raktskom dezerto-
vali, aby bojovali po boku Rusov. A rovnako tak Fini vytvéra-
li v Nemecku légiu, aby sa zbavili nadvlidy Rusov. Félix Ker-
sten sa k nim dal zverbovat.

Medzi¢asom vypukla ruska revoldcia. Carova armada uz
neexistovala. Aj pobaltské krajiny sa chopili zbrane za svoju
nezévislost. Na pomoc Esténcom prisla finska kolona. Fé-
lix Kersten, ktory sa stal finskym déstojnikom, bol jej su-
¢astou. Takto prisiel az do Jurjeva, svojho rodného mesta,
ktoré po oslobodeni znovu prijalo svoje staré meno Dorpat.
Mal to $tastie, Ze tam v roku 1919 opit stretol rodi¢ov, kto-
rych z pobrezia Kaspického mora repatriovali po brest-litov-
skom mieri. Jeho matka si zachovala dusevnu sviezost a dob-
rotu. Otec, hoci sa blizil k sedemdesiatke, bol stéle rovnako
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robustny a v praci horlivy. S mudrostou akceptoval polno-
hospodarsku reformu v prospech vidie¢anov, ¢o bolo jedno
z prvych opatreni novej estonskej vlddy. Pritom mu odnala
vidsinu jeho majetkov.

,Poda je vzdy dost velkd na to, aby zamestnala ruky jedi-
ného ¢loveka,” vravel a usmieval sa na syna, ked ho opustal,
aby nasledoval svoj regiment, ktory pokra¢oval v odrazani
¢ervenych gérd.

Félix Kersten mal stravit celti zimu bez pristresia, v mokra-
diach. Dostal tam reumu, ktord mu paralyzovala nohy a bol
nuteny odist o barlich do vojenskej nemocnice v Helsinkach.

Kym sa Kersten lieil, rozmyslal nad buducnostou. Mohol
zostat vo finskej arméde. Patril do najlepsieho regimentu
v garde. Ale na vojenskom Zzivote sa mu nepécilo ni¢. Jeho
polnohospodarske znalosti? Uz nemal p6du, kde by ich mo-
hol uplatnit, a u inych pracovat nechcel.

Po dlhom premyslani sa Kersten rozhodol, Ze sa stane chi-
rurgom. Zveril sa s tymto zdmerom primérovi nemocnice,
majorovi Ekmanovi. Ten ku zdvorilému mladému déstoj-
nikovi s podobnou povahou a nezvycajnou zrelostou poci-
til nidklonnost.

yPocuvajte, moj malicky,” povedal mu, ,sém som chirur-
gom a mozem vés ubezpelit, Ze §tadid si velmi dlhé a velmi
ndro¢né, hlavne pre chlapca ako vy, bez prostriedkov, kto-
ry si na zivobytie potrebuje zacat zardbat okamzite. Stary
doktor chytil Kerstena za zdpistie a pokra¢oval: ,Na vagom
mieste by som sa pokusil venovat sa odbornému masérstvu.”
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»Masérstvu! Ale pre¢o?“ vykrikol Kersten.

Major Ekman mu oto¢il zapastim, ukdzal mésitd a moc-
nu dlan, $iroké a kratke prsty.

»Tato ruka,” povedal major, ,je dokonald pre masiz
a omnoho menej ur¢end na chirurgiu.*

»Masdz...“ polohlasne zopakoval Kersten.

Spominal si, ako v detstve vidie¢ania, robotnici z okolia
chodili za jeho matkou, aby im svojimi obratnymi prstami
lie¢ila vyvrtnutia, bolesti svalov a dokonca lahké zlomeni-
ny. Uz matka jej matky mala rovnaka schopnost. Povedal to
primarovi.

»No tak vidite! Je to rodinnd vloha,” povedal major Ek-
man. ,Vezmite si barly a podte za mnou do polikliniky; tam
sa zti¢astnite prvych lekcii v skuto¢nych podmienkach.”

Od toho dna zacali nemocni¢ni maséri, ktori lie¢ili rane-
nych vojakov, Kerstena vyucovat.

A neuplynul ani mesiac, a vojaci uprednostiovali pred
vSetkymi profesiondlmi $tudenta podporucika. A on odhalo-
val s takmer bojazlivym prekvapenim, so zvld$tnym $tastim,
schopnost svojich rik vracat trpiacemu telu ¢loveka pruz-
nost, mier, zdravie.

Masiz je v severskych koncindch a hlavne vo Finsku sta-
roddvnou vedou, hlbokym a uzndvanym umenim. V Hel-
sinkdch bol vtedy jednym z najvacsich $pecialistov doktor
Kollander. Do vojenskej nemocnice chodil lie¢it zlozité pri-
pady. Spoznal tam Kerstena, a ked videl jeho nadanie, vzal
ho za ziaka.

Nasledujuce dva roky boli pre mladého muza materidl-
ne naro¢né. Nevynechal ani jednu hodinu, ani jedno prak-
tické cvicenie, a zdroven, aby si zaistil obzivu, pracoval ako
dokar v helsinskom pristave, ako ¢asnik alebo umyva¢ riadu
v re$taurdcidch. Mal v8ak pevné zdravie a netprosny ape-
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tit, ktoré sa uspokojili so vetkym. Tam, kde by iny schu-
dol, on stu¢nel.

V roku 1921 ziskal diplom z odbornej masdze. Jeho profe-
sor mu vtedy povedal:

»Mali by ste ist do Nemecka, pokracovat v tudiach.

Kersten s touto radou suhlasil. Onedlho dorazil bez
akychkolvek prostriedkov do Berlina.

Otézka byvania sa dala vyriesit najjednoduchsie. Kersteno-
virodi¢ia mali v nemeckom hlavnom meste staru priatelku:
vdovu po profesorovi Lubeovi, ktord Zila so svojou dcérou
Elisabeth. Rodina Lubeovcov nebola bohatd, ale mala pris-
ne vzdelanie a $iroky rozhlad. Rada poskytla pristresie $tu-
dentovi, ktory nemal nijaké prostriedky.

S ostatnymi zdkladnymi potrebami, stravou, o$atenim, z4-
pismi na univerzitu, si Kersten poradil tak ako v Helsinkach,
vykonévanim drobnych préic, ktoré sa mu naskytli. Bol umy-
vatom riadu, filmovym komparzistom a niekedy, na odpo-
rucanie finskeho velvyslanectva, timo¢nikom pre finskych
obchodnikov a priemyselnikov, ktori boli prechodne v Ber-
line kvoli svojim zéleZitostiam a neovlddali nemecky jazyk.

Boli dobré tyzdne, a boli aj velmi zIé. Kersten sa nenaje-
dol vidy dosyta, jeho hlad bol neutisitelny. O$atenie mal ne-
dostacujuce. Podo$vy mu ¢asto zivali. Chudobu v$ak znasal
trpezlivo. Bol mlady, silny, odolny vo¢i vietkym prekdzkam,
mal vyrovnany a optimisticky charakter.

Napokon, aby mal v najtaz$ich okamihoch podporu, na-
$iel v samotnom pribytku, kam ho prichylili, tZasnua spo-
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jenkynu: Elisabeth Lube, najmladsie dievéa v dome, avsak
citelne starsie od neho. Ich priatelstvo malo nanajvys bez-
prostredny a prirodzeny charakter. Elisabeth Lube bola vel-
mi dobrd, velmi inteligentnd a velmi aktivna. Potrebovala
uplatnit svoju vnutornd silu. V tomto ohlade vyzeral byt ten
vysoky smely mladik, zdravy, vesely a taky chudobny, kto-
ry sa jedného rana ocitol u jej matky, skuto¢ne zoslany osu-
dom. A on, opit raz odstideny zacat zivot odznovu v nezna-
mom meste, bez penazi a rodiny, ako inak mohol reagovat
na tuto pdsobivu a zaru¢enu oddanost nez vietkou svojou
vda¢nostou a vetkou svojou néklonnostou? Okrem toho,
Kersten nanajvys obluboval priatelstva so Zenami. V diev¢a-
tach a mladych Zenach, ktoré sa mu pacili, videl tie stvore-
nia, ktorymi nemecki a ruski romantici, ktorych horlivo ¢ital,
zaplnili svoje diela. Boli anjelmi. Boli poetickymi preludmi.
Pristupoval k nim so staromédnou galantnostou a odusev-
nenymi pozornostami.

Toto spravanie sa mozno uplne nehodilo k jeho pleti ky-
piacej zdravim, pred¢asnej tu¢note, vyrovnanosti jeho tva-
re. Ale mladé Zeny a diev¢atd sa tym zdali byt nadsené. Jeho
uspech bol skuto¢ny. Vyuzival ho len platonicky? Sotva by sa
dalo mysliet si to... Magkrtnost pre neho nebola jedin4 for-
ma zmyselnosti. Av§ak vztah s Elisabeth Lube nikdy nevy-
bo¢il z rdmca jasného a ¢istého priatelstva. Je mozné, Ze tato
zdrzanlivost vyplynula z rozdielnosti veku, ktord ich delila,
ale skor sa zda, Ze skuto¢nd pri¢ina bola v zmysle pre rozvaz-
nost, ktory mali spolo¢ny. Elisabeth Lube aj Félix Kersten ve-
deli, ze ich néklonnost je taka zriedkavd a takd vzdcna, az ju
akosi mimovolne ukryli do bezpedia pred rizikami a staros-
tami, ktorymi by ju ohrozil cit inej povahy. Nemylili sa. Ich
spojenectvo trva dodnes, uz takmer Styridsat rokov. Peripe-
tie celého Zivota, zmeny majetkov, bydlisk, rodinnych pod-
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mienok, tragédia Eur6py a pre Kerstena pat hroznych rokov
len posilnili hodnotu a krdsu toho uplne duchovného zvizku
zapocatého v roku 1922 medzi dcérou z dobrej mestianskej
rodiny a velmi chudobnym mladym $tudentom.

Udialo sa to bez prehnanych re¢i ¢i gest. Pokojne, poma-
licky, po dnioch. Elisabeth Lube zbierala, prala, Zehlila Ker-
stenovo oblecenie.

Aked prisiel den, kedy mlady muz zufalo potreboval nové
topéanky, Elisabeth Lube potajomky predala (dozvedel sa to
az omnoho neskoér) jediny a drobnueky diamant, ktory do-
stala ako dedi¢stvo. Zatial ¢o opravovala a topkala, Kersten
sa jej zdoveroval s planmi, nddejami alebo vedla nej so zauja-
tim $tudoval. Vravel, Ze pre neho bola star§ou sestrou a mat-
kou zéroven.

V Berline vtedy vyuc¢oval svetozndmy chirurg, profesor Bier.
Tento sldvny uditel, ktorému udelili vSetky oficidlne pocty,
sa pritom vasnivo informoval o medicinskych technikéch,
ktoré fakulta vtedy povazovala za nevelmi ortodoxné, ako
chiropraktika, homeopatia, akupunktura a, uplne $pecial-
ne, masaz.

Ked'sa profesor Bier dozvedel, Ze jeden z jeho Ziakov md
atestdciu z finskej maséze, vyzdvihol ho nad ostatnych, pus-
til ho do svojej blizkosti, a jedného dna mu povedal:

»Pridte ku mne dnes na ve¢eru. Zozndmim vas s niekym,
kto vds bude zaujimat.‘

KedKersten vstupil do velkych, Ziarivo osvetlenych miest-
nosti, zbadal vedla svojho u¢itela starého nizkeho Citiana,
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ktorého tvar, celd poprerusovand drobnymi vraskami, sa ne-
prestajne usmievala nad riedkou, drsnou a sivou bradou.

»Toto je doktor Ko,” povedal profesor Bier Kerstenovi.

V hlase velkého chirurga bol pri vyslovovani tohto mena
doraz, ktory Kerstena prekvapil svojim re$pektom, uctivos-
tou. Doktor Ké neurobil ni¢, nepovedal ni¢, ¢o by opravni-
lo tuto intondciu, aspori nie zo zadiatku.

Takmer cely rozhovor viedol profesor Bier. Krehky ¢in-
sky starec sa obmedzil na kratke a rychle zdvorilé prikyvnu-
tia hlavou a na nekone¢né usmievanie. Z ¢asu na ¢as sa mu
¢ierne, vrtké, pohyblivé a mimoriadne Ziarivé o¢i, ich pohyb
sem a tam v $trbine vraskavych vie¢ok, na okamih zastavova-
li, aby si Kerstena nezvy¢ajne intenzivne premerali. Potom sa
vrasky, usmevy a zreni¢ky znovu pustili do svojej roztomilej
a zivej hry. Doktor K6 z ni¢oho ni¢ tym najdévernejsim to-
nom rozpovedal mladikovi svoj pribeh.

Narodil sa v Cine, ale vyrastal medzi hradbami klstora
na severovychode Tibetu. Uz v detstve sa obozndmil nielen
s nanajvys$ mudrymi predpismi a tradiciami, ale aj s ¢insky-
mi a tibetskymi lie¢itelskymi vedami takymi, aké ich lek4-
ri-liamovia odvekov odovzdévali dalej. Obzvlast s prastarym
a prepracovanym umenim masérov. Ked svojim $tudidm za-
svitil dvadsat rokov, zavolal si ho predstaveny kléstora:

»2Nemdme ta uz na tomto konci sveta ¢o naucit,” povedal
mu. ,Dostane$ peniaze potrebné na to, aby si mohol zit na
zapade a vzdeldval sa u tamojsich u¢encov.”

Lekar-lama dorazil do Velkej Britanie, zapisal sa na fakul-
tu, travil tam ¢as potrebny na to, aby ziskal titul doktora. Po-
tom zac¢al v Londyne vykonavat prax.

yLiecil som svojich pacientov takou masdzou, akd sa uéi
tam hore, v nasich tibetskych kldstoroch,” povedal doktor
Ko. ,Nevnukla mi to pycha. Ldma sa pri svojej inicidcii zrie-
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ka vetkych marnivosti. Jednoducho som si len myslel, ze
v okcidentélnej vede som iba novic, ktorého pred¢i obrov-
ské mnozstvo vynikajacich doktorov. Naproti tomu ja jedi-
ny som mal lie¢ebné prostriedky, ktoré sa v Cine praktizuji
od serého dévnoveku.

»A doktor Ko vykonal zdzraky,” povedal profesor Bier.
»A jeho kolegovia ho, prirodzene, nazyvali fel¢iarom. Tak
som mu napisal a on ndm rad preukazal ta Cest, ze s mojou
absolutnou zarukou prisiel pracovat do Berlina.*

Tieto slovd spravili na Kerstena hlboky dojem. Utitel vy-
nikajtci medzi vSetkymi, vyzbrojeny najvys$im vedeckym
vzdelanim, preukazoval aplna doveru tomuto zItému a vrés-
kavému trpaslikovi zo strechy sveta!

yPorozpraval som doktorovi Ké o vasich $tadiéch vo Fin-
sku, pokracoval profesor. , Zatazil vas spoznat.”

Doktor K6 vstal, uklonil sa, usmial sa a povedal:

»Nechdme nésho hostitela. Iba ¢o sme prilis zneuzili jeho
cas.”

V blizkosti sa nachddzal Tiergarten. Ludia prechddzajuci
sa a bludiaci po velkom parku posiatom kralovskymi socha-
mi a tmavymi hrabmi videli v tG noc vo svetle kandeldbrov
pomaly kracat bok po boku dve kontrastné siluety: jednu
vysokd, masivnu a mladd, druhd drobnd, zostarnutd, slabu.
Boli to doktor Ko a Félix Kersten. Lekér-lima sa bez oddy-
chu $tudenta pytal. Chcel o fiom vediet v§etko: o jeho povo-
de, rodine, charaktere, $tudidch a hlavne, ¢o ho nautili jeho
utitelia v Helsinkdch.

»Vyborne, vyborne,” povedal nakoniec doktor Ko. ,Ne-
byvam daleko. Podme sa e$te trochu pozhovérat ku mne.”

Ked'boli vjeho byte, doktor Ko sa svizne zobliekol, natia-
hol sa na pohovku a poziadal Kerstena:

»Mohli by ste mi ukdzat vage finske umenie?”
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Mlady muz sa nikdy tolko neusiloval, ako ked hnietol to
lahké, zltkasté, krehké a vysusené telo. Ked sa vystrel, bol so
sebou velmi spokojny.

Doktor Ko sa obliekol, uprel na Kerstena Ziarivy a priatel-
sky pohlad svojich vréskavych o¢i a usmial sa.

»Mlady moj priatelu,” povedal, ,e$te neviete ni¢, absolitne
ni¢. Usmial sa a pokra¢oval: ,Ste v8ak ten, na koho tridsat ro-
kov ¢akdm. Podla méjho horoskopu z ¢ias, ked som bol v Ti-
bete len novicom, som mal v tomto roku stretnit mladého
muza, ktory nebude ni¢ vediet a ktorého budem mat v§etko
naucit. Navrhujem vam, Ze vds vezmem za u¢na.

To bolo v roku 1922.

Noviny za¢inali hovorit o $ialenom blaznivcovi: Adolfo-
vi Hitlerovi. A medzi jeho najfanatickejsimi stapencami uvé-
dzali uditela, ktory sa volal Heinrich Himmler.

Tie mend v$ak nemali nijaka délezitost, nijaky vyznam
pre Kerstena, ktory oc¢areny objavoval umenie doktora Ké.

To, ¢o sa Félix Kersten naudil v Helsinkach, a to, ¢o mu od-
haloval doktor K¢, treba oboje oznacovat pojmom masaz,
pretoze cielom obidvoch ué¢eni bolo dat rukdm moc ulavo-
vat a lie¢it. AvSak rovnakou mierou, ako zvladal lekcie svoj-
ho nového uditela, Kersten videl, Ze neexistuje spolo¢ny
menovatel medzi finskou skolou (o ktorej pritom vedel, ze
v Eurépe nemé konkurenciu) a tradiciou Dalekého vycho-
du, ktorej principy a gestd mu stary lekar-léma odovzdaval.

T4 prva mu teraz pripadala ako primitivne a takmer slepé
tipanie, ktoré moze lie¢it len povrchnym, riskantnym a pro-
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vizérnym spésobom. Druhd met6da manudlnej terapie, kto-
ra prichddzala z takej dialky a z takej vysky, v sebe mala pre-
ciznost a pruznost znalosti a intuicie zéroven. I§la hlboko
do podstaty, do $piku kosti ¢loveka, ktorému mala pomoct.

V skuto¢nosti bolo podla ¢inskeho a tibetského umenia,
ktoré vyucoval doktor K¢, prvou povinnostou maséra, bez
akejkolvek cudzej pomoci a dokonca bez toho, Ze by pripi-
soval nejakd pozornost pacientovmu stonaniu, objavit po-
vahu bolesti a situovat jej sidlo, jej zdroj. Ako vlastne moz-
no dufat, Ze vylie¢ime chorobu, ktorej korei nepoznéme?

Pri tejto neodmyslitelnej diagnostike mal praktik v teldch
k dispozicii §tvoro pulzov a nervové centrd a siete, ktoré ¢in-
ska medicina spo¢itala a presne ur¢ila uz pred stdro¢iami.
Avs$ak ako na¢tvaci néstroj mal len jedno: brugko, ktoré mu
vydivalo konce prstov.

Préve to bolo treba do najvy$sej miery cvicit, vzdelavat,
cibrit, senzibilizovat, aby mu to umoznilo spozorovat zhub-
nu chorobu, ktord tlie pod kozou, tukom a masom, a ur¢it
nervovu skupinu, ku ktorej patri. Len potom sa stdvalo uzi-
to¢nym naucit sa okazalosti, ¢ize vSetky pohyby dlani a prs-
tov, ktoré ovplyviiuju nervy ur¢ené diagnostikou a vdaka ich
prostrednikovi bolest zmiertiuju alebo ju eliminuju.

Znalost tychto gest vSak nebola tou najnéro¢nejsou ¢as-
tou. Nepochybne predtym, nez mal sstavne na pamati to-
pografiu nervovych rozvetveni a nez poznal tlak, skrutenie,
hnietenie, kizanie potrebné k napraveniu tej alebo tej po-
ruchy, a nez to vykondval ¢o najucinnejie, bolo treba dlhé
androcné ucenie.

A v tom mohla uspiet len hfstka ziakov.

Avsak to hlavné tajomstvo umenia bola schopnost do-
tknut sa kon¢ekmi prstov podstaty choroby, odhadnt jej
intenzitu a poznat vitdlne centrum, z ktorého vyzarovala.
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To najdokladnejsie, najrafinovanejsie vzdeldvanie o epi-
derme vdbec nepostacovalo.

Aby boli miniatirne hmatové anténky schopné citit vset-
ky nervy v organizme a odpovedat takpovediac na ich vola-
nie, musel praktik v skuto¢nosti vystupit zo svojho vlastné-
ho tela a vojst do toho pacientovho.

Tuto schopnost umoziiovali jedine prastaré metddy vel-
kych nébozenskych zasviteni na Dalekom vychode, ktoré
cestou duchovnej koncentricie, $pecidlnych dychovych cvi-
¢enia vnutornych stavov pochddzajicich z jogy vynasaju du-
cha a zmysly na prenikavy, intuitivny stupen, ktory nemoz-
no dosiahnut inak.

To, ¢o sa zdalo prirodzené doktorovi K¢, od detstva za-
svatenému do skasok a meditédcii ldémov, bolo hrozne tazké
pre zapadného ¢loveka v Kerstenovom veku. Mal v8ak pra-
covny potencidl, velmi silnti volu a bezpochyby aj nadanie.

V priebehu troch rokov strévil po boku doktora Ké kazdy
okamih, ktory nemusel nevyhnutne stravit na prednéskach
na fakulte, a v drobnych zamestnaniach, ktoré ho zivili. AZ
potom sa doktor K6 vyjadril, Ze je s nim spokojny.

Ked'v$ak Kersten byvalému ldmovi asistoval pri prci, vi-
del ho vyuzivat prekvapivé lie¢ebné postupy, z ktorych ur-
¢ité posobili ako zdzrak. Obmedzovali sa ur¢ite len na velmi
ohrani¢ent oblast. Doktor Ké nepredstieral, Ze jeho masdz-
na terapia moze lie¢it véetky choroby. Ale jej pole bolo také
obrovské (pretoze nervy zohravaju v organizme rolu, kto-
rej rozsah ani dolezitost by Kersten nepoznal, nebyt ¢inskej
mediciny), Ze mohlo uspokojit tizby toho najambiciéznej-
Sieho praktika.

Tieto tri roky, napriek velkej chudobe, v ktorej stéle zil,
usli Kerstenovi velmi rychlo. Nielenze chodil na hodiny dok-
tora Ko s radostou a obdivom, ktoré kazdym driom narasta-
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li, ale ku svojmu ucitelovi zahorel priatelstvom, uctivou ne-
hou, ktoré sa tiez stavali stile hlbsimi a Ziv$imi.

Lama-lekdr nebol vobec asketicky. Nepochybne zaka-
zoval pozivanie alkoholu a tabaku, ktoré otupuji hmatovu
citlivost. Ale Kersten nikdy nemal zdlubu v tychto povzbu-
dzujuacich prostriedkoch. Zato v$ak doktor K6 schvaloval
gurmdnstvo. Sam si varil a zav§e Kerstena ponukol, aby si
s nim dal ryzu a vyborny kuraci vyvar. Co sa tyka fyzické-
ho vztahu so zenami, povazoval ho za prospe$ny pre nervo-
vu rovnovéhu.

Milota, zdvorilost, nestrannost, vyrovnanost a dusevna
sila u neho prispievali ku sladkej radosti zo Zivota, ktoru ni-
kdy ni¢ nenarusilo. A vysoky, urasteny Kersten sa citil ako-
by chréneny tym starym nizkym Cifanom, ktory sa nepre-
stajne usmieval.Preto aj 0k, ktory ho zasiahol jedného rana
na jeseri 1925, bol velmi tvrdy.

Kersten préve prisiel ku svojmu uctitelovi. Ten mu velmi
mierne povedal:

»Zajtra odchddzam spit do svojho kldstora. Musim sa
zacat pripravovat na smrt. Zostava mi uz len osem rokov
zZivota.”

Kersten zajachtal:

»Ale to nie je mozné! To nemozete urobit... Ako to mo-
zete vediet!”

»Z toho najspolahlivejsieho zdroja. Ten ddtum je uz dév-
no napisany v mojom horoskope.”

Tén a tsmev doktora K6 boli rovnako milé ako zvycajne,
ale o¢i vyjadrovali definitivne rozhodnutie. Vtedy Kersten
cez pal¢ivost svojej bolesti, cez akusi vnutornu tryzen, ktora
zazil pri pocite samoty a exilu, ktory sa ho zmocnil, pocho-
pil, do akej miery bol skuto¢ne ziakom toho malého ZItého
vraskavého muza so sivou a riedkou briadkou.
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»Moja misia sa naplnila,” pokra¢oval doktor Koé. ,Odo-
vzdal som vdm, ¢o mi bolo umoznené vdim odovzdat. Ste
v stave pokracovat tu v mojej praci. Prevezmete mojich
pacientov.”

Kerstenovi uz nezostalo ni¢ iné, len pomoct starému uci-
telovi pobalit sa. Na druhy den odisiel doktor Ko vlakom do
Le Havre, kde musel nastapit na lod do Singapuru, odkial
musel pokra¢ovat do svojho rodného Tibetu.

A Kersten o doktorovi Ké uz nikdy nepoc¢ul.
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DRUHA KAPITOLA

Stastny muz

Kerstenov materidlny zivot sa zmenil takpovediac zo dila na
den.

Doktor K6 mal zna¢nu klientelu. Osobnost jeho Ziaka,
jeho muznost, jeho gulatost, jeho prosty a zdvorily $arm,
jeho dobrota, jeho mladost a fakt, Ze ako Eur6épan praktizo-
val 4zijské techniky so znalostami starého ldmu, mu pritiah-
li tolko chorych, ze ¢oskoro bolo treba zapisat sa ku Kerste-
novi tri mesiace vopred.

Prenajal si velky byt, zariadil ho kvalitnym nébytkom, ku-
pil si pekné auto, mal Soféra. Elisabeth Lube strazila, riadi-
la tieto kroky. Ked' bolo v§etko pripravené, prisla sa starat
o domécnost.

Taky velky a taky rychly uspech nemohol nevzbudit pro-
fesionalnu zavist. Kerstenovi vSak na zlomyselnych re¢iach
prili§ nezélezalo. Mal podporu profesora Biera aj inych slév-
nych ucitelov z fakulty a vysledky, ktoré svojim umenim do-
sahoval, sved¢ili v jeho prospech.

Jeho renomé sa rozsirilo za hranice Nemecka.

V roku 1928 si holandskd kralovnd Vilhelmina nechala
Kerstena zavolat do Haagu, aby vySetril jej manzela, prin-
ca Henricha. Kersten ho popo¢tval kon¢ekmi prstov, pod-
la met6dy, ktora ho naucil jeho tibetsky uitel, a zistil velmi
zdvaznu chorobu srdca. Druhi lekdri dospeli, samozrejme,
k rovnakej diagndze. Ale ani najlep$im z nich sa nepodarilo
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dostat princa zo stavu vysilenia a davali mu len $est mesia-
cov zivota. Kersten ho k normélnej aktivite prinavratil hned
a na dlhé roky.

Této cesta mala na Kerstena zvld$tny vplyv: on, ktory
v Holandsku nikdy nebol, sa v iiom od prvého kontaktu ci-
til neobyc¢ajne dobre, v Gplnej zhode s prirodou a ludmi.
Nechcel verit, ze je to volanie zeme, rodu. Jeho rodina opus-
tila Holandsko pred viac ako piatimi storo¢iami, potom Zila
v Gottingene, potom vo vychodnom Prusku, nakoniec v Po-
balti. Ich krvbola velakrit pomie$and. Predsa sa v§ak Kerste-
novi zdalo, ze v Holandsku nachddza svoj skuto¢ny domov,
svoje prirodzené prostredie.

Priazen, ktorej sa tesil rovnako na dvore ako i v meste, po
uzdraveni kralovninho manzela urychlila a oprévnila vola-
nie indtinktu. Hoci bol Kersten zvyknuty zvazovat svoje roz-
hodnutia trpezlivo a opatrne, usadit sa v Nizozemsku sa roz-
hodol okamzite.

Berlinsky byt si nechal na prijimanie nemeckej klientely,
ale hlavné, zdkonné bydlisko, domov podla svojho vyberu,
si zalozil v Haagu. Odvtedy svoju existenciu pravidelne delil
medzi obidve hlavné mestd. V jednom ako aj v druhom ria-
dila Elisabeth Lube vSetky domdce zvyklosti. Gazdina a z4-
roven sekretdrka bola pre Kerstena stdle najspolahlivej$ou
a najuzito¢nejsou priatelkou. Coskoro sa mala starat o tre-
tie sidlo.

Medzi Kerstenovymi pacientmi bol August Rosterg, ma-
jitel bani a pota$ovych tovarni, jeden z najmocnejsich prie-
myselnikov Nemecka. V tej dobe sa jeho majetok odhado-
val na 300 miliénov mariek.

Trpel chronickymi migrénami, rozptylenymi, ale muéivy-
mi vinutornymi bolestami, problémami s obehom, pri$ernou
unavou, vycerpdvajucou nespavostou, skratka chorobami ty-
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pickymi pre velkych obchodnikov, pre ludji, ktori sa zozZieraju
svojou pracou, ctiziadostivostou a zodpovednostou.

Rosterg oslovil tych najsldvnejsich $pecialistov. Uzival
rozne lieky a podrobil sa véemoznym proceduram. Ni¢ mu
nepomohlo. Dokonca aj oddych, ktory mu predpisali ako po-
slednti moznost, sa pre neho staval tym najhor$im mudenim.
Obratil sa na Kerstena. Prepracovanost az do takejto krajnej
miery a stroskotanie nervov boli presne tou doménou, kde
mala terapia vyu¢ovand doktorom Ko najviac moci, pretoze
posobila prave na nervovy systém. Kersten Augusta Roster-
ga vylietil, vyslobodil, zachrénil.

Po ukondeni lie¢by sa tovarnik Kerstena spytal, aka od-
menu ziada. Kersten povedal rovnaka sumu ako po kazdej
kompletnej kare, ktort stanovil na 5 ooo mariek. Tovarnik
vystavil $ek. Ked'ho Kersten vkladal do periazenky, vsimol si,
Ze prva napisand ¢islica je 1. Spravil pohyb, aby to Rostergo-
vi nazna¢il. A potom ho zadrzali akési rozpaky, akasi hanba
kvoli tolkému lakomstvu. ,Ti najbohatsi su vzdy najskapej-
$1. A nakoniec, nezruinuje ma to,” pomyslel si Kersten mud-
ro ako obvykle.

Na druhy den priniesol $ek do svojej banky. V. momen-
te, ked odchddzal od okienka, ho u¢tovnik zavolal naspit:

,Doktor, doktor!“ zakri¢al. ,Na vasom vkladnom listku
ste zabudli na dve nuly:

yNerozumiem, povedal Kersten.

»Tento ek nie je na 1 ooo mariek, ale na 100 ooo mariek,*
povedal uétovnik.

»Ako to myslite?“ povedal Kersten.

»Napisali ste 1 ooo mariek,” povedal t¢tovnik.

»No a2 znovu sa spytal Kersten.

»Ale, ale... pozrite sa, doktor, vd$ $ek je na 100 ooo
mariek.”
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Napriek olympskému pokoju, ktory mu bol vlastny, sa
Kersten velmi rychlo vratil k pokladni. Na Rostergovom $eku
naozaj stélo: 100 ooo mariek.

Neschopny prehovorit, Kersten sa na mala chvilu zahla-
del na to velkolepé svedectvo vda¢nosti, ktoré on pochopil
ako lakomstvo.

»Ano... éno... som trochu roztrzity,* povedal nakoniec
zamestnancovi.

Thned'sa vrétil k sebe domov. Kersten vyrozpraval prihodu
Elisabeth Lube. Poradila mu, aby to nahle bohatstvo pouzil
na nadobudnutie pody. Takto Kersten kupil statok Hartzwal-
de - tristo hektdrov luk a lesov — $estdesiat kilometrov vy-
chodne od Berlina.

Pisal sa rok 1931.

Hitler mal v tom ¢ase velmi pocetnd, mocne organizova-
ng, fanaticku stranu. Disponoval nevycerpatelnymi zdroj-
mi, vycvi¢enou armddou a davmi schopnymi na jeho roz-
kaz zabijat.

Roéhm riadil SA. Himmler velil SS, osobnej strazi, zapre-
dancom a katom najvyssieho velitela. A ten reval ¢oraz hys-
terickej$im a istej$im hlasom, Ze ¢oskoro bude panom Ne-
mecka a potom aj Eurépy.

Ale ludia st uz taki, Ze vac¢Sina z nich nevie, nechce vidiet
osudné znamenia. Kersten naviac nemal nijaku chut, nijaky
zaujem, nijaku zvedavost, pokialide o politiku. Noviny ne¢i-
tal. Novinky zo sveta poznal od svojich chorych. Ci boli z1é
alebo dobré, jeho postoj k nim bol velmi jednoduchy: ,Ked
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vo veci nedokézeme ni¢ urobit,” vravel si, ,mysliet na to je
len strata ¢asu.”

Ten jeho ¢as mu zaberala kazdy den viac a viac profesia.
V Haagu, v Berline, ludia k nemu chodili v takom velkom
pocte, ze jeho pracovny den sa za¢inal o 6smej hodine réno
a konil v noci. Nestazoval sa, mal rdd svoju pracu, mal rad
svojich pacientov. Lie¢il vela takych, od ktorych nepytal pe-
niaze. Jeho povest stéle réstla. Od roku 1930 chodil kazdoro¢-
ne do Rima, kde ho volali ku kralovskej rodine.?

Vo volnom case, ktory Kerstenovi ponechdvala jeho akti-
vita v troch hlavnych mestéch, skrasloval svoj dom v Haagu
plétnami starych flimskych majstrov, zariadoval svoj statok
v Hartzwalde®, a v Berline ako aj v Haagu ¢asto dvoril pek-
nym zendm. Sustavné intrigy, do¢asné nad$enie, vaznejsie
znamosti, tieto lubostné dobrodruzstvd sa zamotdvali, za-
miegavali, vzdy v§ak milo, s lahkostou, v nenttenej roméno-
vej, sentimentalne roztomilej a prijemnej atmosfére. Povin-
nosti a radovanky pohlcovali Kerstena do takej miery, ze si
ani nev$imol Hitlerov néstup k moci.

Idol hnedych kosiel uz tri dni okupoval post ri$skeho kan-
celdra, a Kersten o tom este nevedel. Dozvedel sa to ndhod-
ne pocas rozhovoru s jednym pacientom. T4 novinka ho pri-
li§ nerozrusila. Nie je snad finskym ob¢anom? Nemd hlavné
bydlisko v Holandsku? Prestant ho sndd pacienti navstevo-
vat, Zeny sa na neho usmievat? Bol $tastny a pevne rozhod-
nuty takym aj zostat.

V nasledujicom roku 1934, v juni, Hitler chladnokrvne,
s ukrutnostou, s bezchybnostou v umeni zabijat, z ktorej
svetu naskakovala husia koza, nechal prekvapit a zavrazdit

® Pozri Prilohy, &. 1.

* Pozri Prilohy, ¢. 2.
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